PROGRESSIVE PRESS SHELLPLATES - RCBS PROGRESSIVE PRESS
SHELLPLATE #34

Use RCBS standard shellholder to order correct shell plate.

RCBS Shell Plate for Pro 2000 Progressive Press, #34
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UPC: 076683888341
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Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur die RCBS Progressive Press
Shell Plate #34

Einfilihrung

Danke, dass du die RCBS Progressive Press Shell Plate #34 gewahlt hast. Dieses Produkt ist darauf ausgelegt, dein
Nachladeerlebnis mit der Pro 2000 Progressive Press zu verbessern. Um deine Sicherheit und die Sicherheit
anderer bei der Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten, lies bitte die Richtlinien in diesem Dokument
sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Lies und verstehe immer das Produktmanual vor der Benutzung.

Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber, trocken und frei von Gefahren ist.

Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Uberpriife das Produkt vor der Benutzung auf Beschéadigungen. Verwende es nicht, wenn es beschéadigt ist.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfélle den zustandigen Behdrden.

Bleibe tber Produktriickrufe und Sicherheitsupdates tber die EU Safety GatePlattform informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Trage beim Bedienen der Presse einen geeigneten Augenschutz.

Stelle sicher, dass deine Hande trocken sind, wenn du die Shell Plate anfasst.

Uberschreite nicht die empfohlenen Belastungsgrenzen fiir die Presse.

Halte Hande und Kleidung wéahrend des Betriebs von beweglichen Teilen fern.

Vermeide das Tragen von lockerer Kleidung oder Schmuck, der sich in der Maschine verfangen kénnte.
Verwende das Produkt in einem gut bellfteten Bereich, um die Inhalation von Staub oder Partikeln zu
vermeiden.

® Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften zum Umgang mit und zur Lagerung von
Munitionskomponenten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation

Stelle sicher, dass die Pro 2000 Progressive Press nicht eingesteckt und nicht in Betrieb ist.
Suche den Hilsenhalter an der Presse.

Richte die Shell Plate #34 mit dem Halter aus und stelle sicher, dass sie sicher sitzt.
Verriegle die Shell Plate gemaf? den Anweisungen des Herstellers.

2. Verwendung

® Bereite deinen Arbeitsplatz vor, indem du alle notwendigen Werkzeuge und Komponenten organisierst.

® [ade die Shell Plate mit den entsprechenden Hiilsen und stelle sicher, dass sie korrekt sitzen.

® Betreibe die Presse gemal den Anweisungen des Herstellers und halte eine gleichméRige und
kontrollierte Bewegung aufrecht.

® Uberwache den Betrieb auf ungewohnliche Gerausche oder Widerstande und stoppe sofort, wenn
Probleme auftreten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Teile gemaf den lokalen Vorschriften.

® Entsorge die Shell Plate nicht im regul&ren Haushaltsmdill. Informiere dich tber lokale Recyclingprogramme
oder Moglichkeiten zur Entsorgung geféahrlicher Abfalle.

® Stelle sicher, dass alle Komponenten sicher gelagert werden, bis sie entsorgt werden, um Unfélle zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstiitzung beztiglich der RCBS Progressive Press Shell Plate #34
konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die im Produktmanual oder auf der offiziellen Website angegeben
sind.

Danke, dass du die Sicherheit und den verantwortungsvollen Umgang mit deiner RCBS Progressive Press Shell
Plate #34 priorisierst. Dein Befolgen dieser Richtlinien tragt dazu bei, ein sicheres und angenehmes
Nachladeerlebnis zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for RCBS Progressive Press
Shell Plate #34

Introduction

Thank you for choosing the RCBS Progressive Press Shell Plate #34. This product is designed to enhance your
reloading experience with the Pro 2000 Progressive Press. To ensure your safety and the safety of others while
using this product, please read and follow the guidelines outlined in this document.

General Safety Guidelines

Always read and understand the product manual before use.

Ensure that the workspace is clean, dry, and free from hazards.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Use the product only for its intended purpose.

Inspect the product for any damage before use. Do not use if damaged.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use proper eye protection when operating the press.

Ensure that your hands are dry when handling the shell plate.

Do not exceed the recommended load limits for the press.

Keep hands and clothing away from moving parts while in operation.

Avoid wearing loose clothing or jewelry that may become caught in the machinery.

Use the product in a wellventilated area to avoid inhalation of any dust or particles.

Follow all local laws and regulations regarding the handling and storage of ammunition components.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

® Ensure that the Pro 2000 Progressive Press is unplugged and not in operation.
® [ocate the shell plate holder on the press.

® Align the shell plate #34 with the holder, ensuring that it fits securely.

® | ock the shell plate into place according to the manufacturer's instructions.

2. Usage

® Prepare your workspace by organizing all necessary tools and components.

® | oad the shell plate with the appropriate cases, ensuring they are seated correctly.

® Operate the press according to the manufacturer's instructions, maintaining a steady and controlled
motion.

® Monitor the operation for any unusual noises or resistance, and stop immediately if any issues arise.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or wornout parts in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the shell plate in regular household waste. Check for local recycling programs or hazardous
waste disposal options.

® Ensure that all components are stored safely until disposal to prevent accidents.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the RCBS Progressive Press Shell Plate #34, please refer to
the manufacturer's contact details provided in the product manual or on the official website.



Thank you for prioritizing safety and responsible use of your RCBS Progressive Press Shell Plate #34. Your
adherence to these guidelines helps ensure a safe and enjoyable reloading experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Placa de
Casquillo RCBS Progresiva #34

Introduccion

Gracias por elegir la Placa de Casquillo RCBS Progresiva #34. Este producto esta disefiado para mejorar tu
experiencia de recarga con la Prensa Pro 2000 Progresiva. Para garantizar tu seguridad y la de los demas al usar
este producto, por favor, lee y sigue las pautas que se describen en este documento.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre lee y comprende el manual del producto antes de usarlo.

Asegurate de que el area de trabajo esté limpia, seca y libre de peligros.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Utiliza el producto solo para su propoésito previsto.

Inspecciona el producto en busca de dafios antes de usarlo. No lo uses si esta dafiado.

Informa sobre cualquier condicidn insegura o accidente a las autoridades correspondientes.

Mantente informado sobre actualizaciones de retiros de productos y seguridad a través de la plataforma EU
Safety Gate.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa proteccion ocular adecuada al operar la prensa.

Asegurate de que tus manos estén secas al manipular la placa de casquillo.

No excedas los limites de carga recomendados para la prensa.

Mantén las manos y la ropa alejadas de las partes mdéviles mientras esté en operacion.

Evita usar ropa suelta o joyas que puedan quedar atrapadas en la maquinaria.

Utiliza el producto en un area bien ventilada para evitar la inhalacion de polvo o particulas.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el manejo y almacenamiento de componentes de
municion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Instalacion

® Asegurate de que la Prensa Pro 2000 Progresiva esté desenchufada y no esté en operacion.

® | ocaliza el soporte de la placa de casquillo en la prensa.

® Alinea la placa de casquillo #34 con el soporte, asegurandote de que se ajuste de manera segura.
® Bloguea la placa de casquillo en su lugar de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Uso

® Prepara tu area de trabajo organizando todas las herramientas y componentes necesarios.

® Carga la placa de casquillo con los estuches apropiados, asegurandote de que estén colocados
correctamente.

® Opera la prensa de acuerdo con las instrucciones del fabricante, manteniendo un movimiento
constante y controlado.

® Monitorea la operaciéon en busca de ruidos inusuales o resistencia, y detente inmediatamente si surge
algin problema.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier parte dafiada o desgastada de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches la placa de casquillo en la basura doméstica normal. Consulta los programas de reciclaje

locales o las opciones de eliminacidn de desechos peligrosos.
Asegurate de que todos los componentes se almacenen de forma segura hasta su eliminacion para prevenir
accidentes.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional relacionada con la Placa de Casquillo RCBS Progresiva
#34, por favor, consulta los detalles de contacto del fabricante que se proporcionan en el manual del producto o en
el sitio web oficial.

Gracias por priorizar la seguridad y el uso responsable de tu Placa de Casquillo RCBS Progresiva #34. Tu
adherencia a estas pautas ayuda a garantizar una experiencia de recarga segura y agradable.



Guide de sécurité pour la plaque de douille RCBS
Progressive Press #34

Introduction

Merci d'avoir choisi la plaque de douille RCBS Progressive Press #34. Ce produit est congu pour améliorer votre
expérience de rechargement avec la presse progressive Pro 2000. Pour assurer votre sécurité et celle des autres
lors de I'utilisation de ce produit, veuillez lire et suivre les directives décrites dans ce document.

Lignes directrices générales de sécurité

Lisez toujours et comprenez le manuel du produit avant de I'utiliser.

Assurezvous que I'espace de travail est propre, sec et exempt de dangers.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Utilisez le produit uniguement pour son usage prévu.

Inspectez le produit pour tout dommage avant utilisation. Ne I'utilisez pas s'il est endommagé.

Signalez toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Restez informé des rappels de produits et des mises a jour de sécurité via la plateforme EU Safety Gate.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilisez une protection oculaire appropriée lors de I'utilisation de la presse.

Assurezvous que vos mains sont seches lorsque vous manipulez la plaque de douille.

Ne dépassez pas les limites de charge recommandées pour la presse.

Gardez vos mains et vos vétements éloignés des pieces mobiles pendant le fonctionnement.

Evitez de porter des vétements amples ou des bijoux qui pourraient se coincer dans la machine.
Utilisez le produit dans un espace bien ventilé pour éviter l'inhalation de poussiéres ou de particules.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant la manipulation et le stockage des
composants de munitions.

Instructions d'installation et d'utilisation

1.

2.

Installation

® Assurezvous que la presse progressive Pro 2000 est débranchée et hors d'usage.

® |ocalisez le porte plaque de douille sur la presse.

® Alignez la plaque de douille #34 avec le porte plaque, en vous assurant qu'elle s'adapte correctement.
® Verrouillez la plague de douille en place selon les instructions du fabricant.

Utilisation

Préparez votre espace de travail en organisant tous les outils et composants nécessaires.

® Chargez la plaque de douille avec les étuis appropriés, en vous assurant qu'ils sont correctement
positionnés.

® Faites fonctionner la presse selon les instructions du fabricant, en maintenant un mouvement régulier
et controlé.

® Surveillez le fonctionnement pour tout bruit ou résistance inhabituels, et arrétez immédiatement si des
problemes surviennent.

Instructions d'élimination

Eliminez toutes les piéces endommagées ou usées conformément aux réglementations locales.

Ne jetez pas la plaque de douille dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez les programmes de
recyclage locaux ou les options d'élimination des déchets dangereux.

Assurezvous que tous les composants sont stockés en toute sécurité jusqu'a leur élimination pour éviter les
accidents.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question de sécurité ou assistance concernant la plaque de douille RCBS Progressive Press #34, veuillez
vous référer aux coordonnées du fabricant fournies dans le manuel du produit ou sur le site officiel.

Merci de donner la priorité a la sécurité et a I'utilisation responsable de votre plaque de douille RCBS Progressive
Press #34. Votre respect de ces directives contribue a garantir une expérience de rechargement slrre et agréable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Piatto di Shell
RCBS Progressive Press #34

Introduzione

Grazie per aver scelto il Piatto di Shell RCBS Progressive Press #34. Questo prodotto € progettato per migliorare la
tua esperienza di ricarica con il Pro 2000 Progressive Press. Per garantire la tua sicurezza e quella degli altri durante
l'uso di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire le linee guida delineate in questo documento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggi e comprendi sempre il manuale del prodotto prima dell'uso.

Assicurati che l'area di lavoro sia pulita, asciutta e priva di pericoli.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Usa il prodotto solo per lo scopo previsto.

Ispeziona il prodotto per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.

Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti e sulla sicurezza tramite la piattaforma EU
Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza una protezione per gli occhi durante il funzionamento della pressa.

Assicurati che le mani siano asciutte quando maneggi il piatto di shell.

Non superare i limiti di carico raccomandati per la pressa.

Tieni le mani e gli indumenti lontani dalle parti in movimento mentre sono in funzione.

Evita di indossare abiti larghi o gioielli che potrebbero rimanere impigliati nella macchina.

Utilizza il prodotto in un‘area ben ventilata per evitare I'inalazione di polvere o particelle.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la gestione e lo stoccaggio dei componenti delle
munizioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

Assicurati che il Pro 2000 Progressive Press sia scollegato e non in funzione.

Trova il supporto per il piatto di shell sulla pressa.

Allinea il piatto di shell #34 con il supporto, assicurandoti che si adatti in modo sicuro.
Blocca il piatto di shell in posizione secondo le istruzioni del produttore.

2. Uso

Prepara l'area di lavoro organizzando tutti gli strumenti e i componenti necessatri.

® Carica il piatto di shell con i casi appropriati, assicurandoti che siano posizionati correttamente.

® Aziona la pressa secondo le istruzioni del produttore, mantenendo un movimento costante e
controllato.

® Monitora il funzionamento per eventuali rumori o resistenze insolite e fermati immediatamente se si
verificano problemi.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali parti danneggiate o usurate in conformita con le normative locali.

® Non smaltire il piatto di shell nei rifiuti domestici normali. Controlla i programmi di riciclaggio locali o le opzioni
di smaltimento dei rifiuti pericolosi.

® Assicurati che tutti i componenti siano conservati in modo sicuro fino allo smaltimento per prevenire incidenti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza riguardante il Piatto di Shell RCBS Progressive Press
#34, ti invitiamo a fare riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti nel manuale del prodotto o sul sito

ufficiale.

Ti ringraziamo per aver dato priorita alla sicurezza e all'uso responsabile del tuo Piatto di Shell RCBS Progressive
Press #34. La tua adesione a queste linee guida contribuisce a garantire un'esperienza di ricarica sicura e piacevole.



Turvallisuusohjeet RCBS Progressiivinen Puristin
Kuoripohja #34

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit RCBS Progressiivisen Puristin Kuoripohjan #34. Tama tuote on suunniteltu parantamaan
latauskokemustasi Pro 2000 Progressiivisessa Puristimessa. Varmistaaksesi oman ja muiden turvallisuuden tuotteen
kayton aikana, lue ja noudata tdman asiakirjan ohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Lue ja ymmarra tuotteen kayttbopas ennen kayttoa.

Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas, kuiva ja vapaana vaaratekijoista.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Kéyté tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Tarkista tuote vaurioiden varalta ennen kayttoa. Ala kayta, jos tuote on vaurioitunut.

limoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista ja turvallisuuspdivityksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kéayta asianmukaista silmien suojausta puristinta kayttaessasi.

Varmista, ettd kéatesi ovat kuivat kasitellesséasi kuoripohjaa.

Ala ylita puristimen suositeltuja kuormitusrajoja.

Pida kadet ja vaatteet poissa liikkuvista osista kaytén aikana.

Vélta |dysien vaatteiden tai korujen kaytt6a, jotka voivat jaada kiinni koneistoon.

Kéayta tuotetta hyvin ilmastoidussa tilassa, jotta valtat polyn tai hiukkasten hengittamisen.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat ammuksien osien kasittelya ja varastointia.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd Pro 2000 Progressiivinen Puristin on irrotettu séhkdverkosta eiké ole toiminnassa.
® Etsi kuoripohjan pidike puristimesta.

® Kohdista kuoripohja #34 pidikkeeseen varmistaen, etta se istuu tiukasti.

® | ukitse kuoripohja paikalleen valmistajan ohjeiden mukaisesti.

2. Kayttd

Valmistele tydskentelyalueesi jarjestamalla kaikki tarvittavat tydkalut ja komponentit.

Lataa kuoripohja asianmukaisilla patruunoilla varmistaen, etta ne ovat oikein paikallaan.

Kéayta puristinta valmistajan ohjeiden mukaan, pitden tasainen ja hallittu liike.

Valvo toimintaa mahdollisten epatavallisten aanten tai vastusten varalta, ja pysayta heti, jos ongelmia
iimenee.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet osat paikallisten sééntéjen mukaisesti.

* Ala havita kuoripohjaa tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista paikalliset kierratysohjelmat tai vaarallisten
jatteiden havittamisvaihtoehdot.

® Varmista, ettd kaikki komponentit sailytetaan turvallisesti havittdmiseen asti onnettomuuksien estamiseksi.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on turvallisuuskysymyksia tai tarvitset liséapua littyen RCBS Progressiiviseen Puristin Kuoripohjaan
#34, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotteen kayttdoppaassa tai virallisilla verkkosivuilla.



Kiitos, etté priorisoit turvallisuuden ja vastuullisen kdytdn RCBS Progressiivisen Puristin Kuoripohjan #34 kanssa.
Ohjeiden noudattaminen auttaa varmistamaan turvallisen ja miellyttavan latauskokemuksen.



Bezpecnostni pokyny pro RCBS Progressive Press
Shell Plate #34

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RCBS Progressive Press Shell Plate #34. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepsil vaSi
zkuSenost s pfebijenim pomoci Pro 2000 Progressive Press. Aby byla zajiSténa vaSe bezpec€nost a bezpetnost
ostatnich pfi pouzivani tohoto produktu, prosim, pfectéte si a dodrzujte pokyny uvedené v tomto dokumentu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy si prectéte a pochopte uzivatelskou pfirucku pfed pouzitim.

Zajistéte, aby pracovni prostor byl Cisty, suchy a bez nebezpeci.

Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych jedincd.

Pouzivejte produkt pouze k jeho zamyslenému Gcelu.

PFed pouzitim zkontrolujte produkt na jakékoli poSkozeni. Nepouzivejte, pokud je poSkozen.

Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo nehody pfislusnym organdim.

Sledujte informace o stazeni produktu a bezpecnostnich aktualizacich prostfednictvim platformy EU Safety
Gate.

7 Ve

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

P¥i obsluze lisu pouzivejte ochranu o€i.

Ujistéte se, Ze mate suché ruce pfi manipulaci se shell plate.

Nepfekracujte doporucené limitni zatiZzeni pro lis.

Drzte ruce a odév dél od pohyblivych ¢asti béhem provozu.

Vyhnéte se noSeni volného obledeni nebo Sperkd, které by se mohly zachytit v mechanizmu.
Pouzivejte produkt v dobfe vétrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechovani prachu nebo ¢astic.
DodrzZujte v&echny mistni zakony a predpisy tykajici se manipulace a skladovani komponentd munice.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace

® Ujistéte se, Ze je Pro 2000 Progressive Press odpojen a neni v provozu.
® Najdéte drzak shell plate na lisu.

® Zarovnejte shell plate #34 s drzakem, ujistéte se, Ze je bezpetné usazen.
® Zamknéte shell plate na misté podle pokynd vyrobce.

2. Pouziti

Pripravte si pracovni prostor uspofadanim vsech potfebnych nastroji a komponent.

Nalozte shell plate odpovidajicimi naboji, ujistéte se, Ze jsou spravné usazeny.

Obsluhuite lis podle pokyn( vyrobce, udrZujte stabilni a kontrolovany pohyb.

Sledujte provoz na jakékoli neobvyklé zvuky nebo odpor a okamzité zastavte, pokud se vyskytnou
néjaké problémy.

Pokyny pro likvidaci

® [Likvidujte jakékoli poSkozené nebo opotfebované dily v souladu s mistnimi predpisy.

* Nevyhazuijte shell plate do bézného doméaciho odpadu. Zkontrolujte mistni recyklacni programy nebo
moznosti likvidace nebezpecného odpadu.

® Ujistéte se, Ze vSechny komponenty jsou bezpecné uloZzeny aZ do likvidace, aby se pfedeslo nehodam.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo dalSi pomoc ohledné RCBS Progressive Press Shell Plate #34 prosim
odkazuijte na kontaktni Gdaje vyrobce uvedené v uZivatelské pfirucce nebo na oficialnich webovych strankach.



Dékujeme, Ze davate pfednost bezpec€nosti a odpovédnému pouzivani vaSeho RCBS Progressive Press Shell Plate
#34. Va3e dodrzovani téchto pokynll pomaha zajistit bezpeénou a piijemnou zkuSenost s piebijenim.



